LETTRE DE SPOKANE

I-JOINT deux photos de ce qui

semble étre une vieille église

et un sanctuaire dédié a Kateri

;«{ (épelé Cateri par les construc-

i teurs). L'expéditeur est un ami qui
: ‘f’xg écrit de Montana.

“J'inclus deux images d'un
< sanctuaire de Kateri et d'une
humble église en plein sur la
¢ grand-route, a I'ouest de Duluth,
Minnesota. J'ai pris ces photos
quand nous vivions au Lac Cass,
Minn., et que je travaillais avec
I'’Agence Consolidée des Chippe-
wa a cet endroit. Il y a environ
trente-sept ans de cela et ma mé-
moire me fait défaut quant a 'en-
droit exact, mais je pense que ce devait étre prés de Fleetwood,
ou peut-étre, a la Réserve de Fond-du-Lac.

“Le sanctuaire et la toute petite église me furent toujours une
source d'inspiration et j'ai apporté mon appareil avec moi a I'occa-
sion d'un de mes voyages tout exprés pour obtenir ces images.
A maintes reprises entre 1944 et 1946, j'ai passé par la.”

Ralph M. Shane
Billings, Montana

Il me semble que ces bétisses doivent avoir cent ans. Elles
sont vraiment une source d'inspiration, Je crois que la bienheu-
reuse Kateri en est contente.

Soeur Providentia, S.P.1

1. Soeur Providentia est |'auteur de A Shining From the Mountains, que j'ai
fortement recommandé dans le Kateri anglais. C'est I'histoire de la conver-
sion au christianisme des Indiens des montagnes ol s'est exercé |'apostolat
d’'un petit groupe d'Indiens de Caughnawaga, au siécle dernier.
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